Monitores Geracao 4 @ } .
Software 21-1 OHN DEERE

Atualizacao de Software

Pacote Edicao
SO Geracédo 4 10.19.1893-70
Ajuda do SO Geracéao 4 10.6.99-12
Aplicativos AMS 10.19.1893-70

Tempo de instalacdo do SO Geracédo 4: Aproximadamente 20 minutos, sem dados existentes. O
tempo de instalacdo varia dependendo da quantidade de dados existentes e da versdo do software
atualmente instalado no monitor. Os pacotes mais recentes para os Monitores Geragéo 4 podem ser
baixados e instalados sem fio, ou usando-se uma unidade USB e o Gerenciador de Software John
Deere. Consulte "Instrucdes de Instalacdo do Software" na secdo Atualizacdes de Software do site
Stellar Support para obter mais informacdes.

Reprogramacéao sem fio -
https://youtu.be/XSG703 9KGI?list=PL1KGsSJ4CWk4fhvFOaBZz261 XGwP{fXvgk

Atualizacbes de Software de Aplicativos da Maquina

Os aplicativos da maquina estdo localizados em ConfiguracGes da Maquina no menu do Monitor
Geracao 4. Serd necessario que um concessionario John Deere instale as atualizacGes devidas para
o software de aplicativo da maquina usando o Service ADVISOR™,

Outras Atualizacfes de Software da Unidade de Controle

O software para as unidades de controle listadas a seguir pode ser atualizado usando o monitor
Geracéo 4.

Unidade de controle
Controlador de Aplicagdo 1100
Controlador de Aplicacdo 1100 (N.S. PCXL01C201000-)

Controlador de Aplicacdo 1120
Controlador de Aplicacéo 1120 (N.S. PCXL02C201000-)
AutoTrac™ Universal 100
AutoTrac™ Universal 200
AutoTrac™ Universal 300

Unidade de Controle de Taxa Seca GreenStar™

Unidade de Controle de Taxa GreenStar™
Receptor StarFire™ 3000



https://youtu.be/XSG7O3_9KGI?list=PL1KGsSJ4CWk4fhvFOaBZz261XGwPfXvqk

Receptor StarFire™ 6000
Orientagao do AutoTrac™ Vision

Novos Recursos e Melhorias
AutoPath™

A nova configuragdo chamada Método de Geracao agora esta disponivel com linhas AutoPath™. Isso
permitira que o operador escolha a Otimizacdo para Menos Passagens ou para Seguir Passagens da
Operacao de Origem. Nas versdes anteriores do software, isso foi padronizado para otimizar para
menos passagens e ndo pode ser alterado. O operador pode selecionar o método de geragcdo em
Configuragcdes Avangadas do AutoTrac™ ou através da pagina de detalhes do mapa AutoPath™
selecionando o botédo de Edicdo do Método de Geracéo.
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Otimizar para Menos Passagens ir4 fornecer cobertura total ao longo do talhdo com o minimo de
passagens possivel.

Seguir Passagens da Operacao de Origem criara apenas passagens novas que se alinham com as
passagens de Operacdo de Origem. Isso ira confinar a compactagdo a essas passagens, mas pode
resultar em sobreposi¢cdo na cobertura.

Observacdo: Se a largura de trabalho da Operacéo Atual for Mais Estreita do que a largura de
trabalho da operacdo de Origem, o operador ndo poderéa selecionar a Seguir Operacao de Origem.
Um exemplo disso pode ser uma plantadeira 16R30/40 ft usada como operacéo de origem seguida
por uma forrageira 12R30/30 ft.

Automacédo de Manobras —
A Automacdo de Manobras AutoTrac™ agora € compativel com pista Curva AB e o Autopath™

O tipo de Curva em Figura de 8 esta agora disponivel com a Automagao de Manobras AutoTrac™.
Quando selecionada, as curvas em Figura de 8 sdo geradas quando as pistas de orientacdo estéo a
um angulo de 45° ou menos em relagdo ao contorno externo ou o da cabeceira. A maquina alterna
automaticamente para uma curva tipo U se o angulo for superior a 45°.
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e A nova configuracdo para maximizar a cobertura das curvas em Figura de 8 agora esta disponivel nas
configuracdes de Automacédo de Manobras AutoTrac™. Quando ativada, a sequéncia inicial do iTEC™
€ colocada onde a cobertura comecga, e a sequéncia de saida do iTEC™ ¢é colocada onde a cobertura
€ projetada para terminar. Quando desabilitada, o inicio e o final da curva séo referenciados como
pontos de sequéncia iTEC™,



Information & Settings | AutoTrac Turn Automation [z]

- . Speed Control
4 Settings

o Turn Deceleration Threshold
@ Help

v

Q About > * D

Response Aggressiveness 3 |||ﬂﬂ

Figure 8 Turn Settings

Maximize Coverage on Turns

Direcionamento Passivo de Implemento AutoTrac™ —

O Direcionamento Passivo de Implemento AutoTrac™ agora € compativel com a Unidade de Controle
Autotrac™ 250, Unidade de Controle Autotrac™ 300 e Autotrac™ Universal 300

Compatibilidade do Monitor Universal -

Os disparos de gravagao adicionais com base na maquina agora estédo disponiveis no perfil da
maquina do trator virtual (ndo detectado) CCD com o Monitor 4640 Universal. Exemplos desses
disparos de gravacao incluem VCRs, TDP, levante etc.

Observacdo: Esta funcionalidade esta disponivel somente em maquinas que publicam os disparos de
gravacao no Barramento CCD para o uso dos monitores.



Conjuntos de Talh&o e Contornos —

e Diversos conjuntos de contorno podem agora ser criados para o mesmo talh&o. Isso permite que os
operadores definam contornos personalizados para operacdes diferentes realizadas no mesmo talhéo.
O conjunto de contornos ativo desejado pode ser selecionado na lista de todos os conjuntos
disponiveis associados ao talhdo ativo. Um conjunto de contornos deve conter um contorno externo e
pode também conter contornos internos. O conjunto de contornos selecionado permanecera ativo
para o talhdo até ser alterado pelo operador.
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Configuracéo do Trabalho —

o x|

e Foi acrescentada uma nova configuracdo a pagina de configuragdo de prescrigdo. Esta configuracéo
de Selecdo de Taxa de Zonas Mdltiplas permite que o operador personalize de que maneira 0 monitor
Geracgdo 4 comanda as taxas-alvo quando uma sec¢éo ou sec¢des medidas estdo dentro de zonas de
prescricdo multiplas.
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As configuragdes disponiveis sdo definidas como:

* Mais Alta — Usa a taxa de prescricdo mais alta entre todas as taxas dentro de uma determinada
area de cobertura do dosador.

* Mais Baixa — Usa a menor taxa de prescricdo que ndo seja zero entre todas as taxas dentro de uma
determinada area de cobertura do dosador.

» Média — Usa uma taxa de prescricdo média ponderada, que nao seja zero, calculada a partir de
todas as taxas dentro de uma determinada area de cobertura do dosador.

* Mais Comum — Usa a taxa de prescricdo que ndo seja zero que ocupe a maior parte de uma
determinada area de cobertura do dosador.

Por padrao, a selecdo de taxa de zonas multiplas é definida para Mais Alta. A selecdo de taxa de
zonas multiplas pode ser configurada para cada operacdo exclusiva. A selecdo para uma determinada
operacdo persiste indefinidamente, a menos que seja alterada manualmente ou uma restauragéo de
fabrica seja executada. Apds uma restauracédo de fabrica, o monitor define todas as operac¢des para
Mais Alta, a selecdo padréo.

Abaixo encontra-se um exemplo para melhor ilustrar como essa selecédo de taxa de zonas multiplas
afeta o comando de taxa-alvo. Neste cenario ha sete secfes e um dispositivo dosador (bomba de
solucdo) para toda a largura do pulverizador. As taxas-alvo resultantes enviadas ao dosador com as
diferentes sele¢cdes de taxa de zonas multiplas sdo mostradas dadas a posi¢cao da maquina no mapa
de prescricéo.



Highest = Target Rate of 100 gallons per acre
- = 10 gallons per acre Lowest = Target Rate of 10 gallons per acre

- = 100 gallons per acre Average = Target Rate of 20 gallons per acre

Most Common = Target Rate of 10 gallons per acre

o As observacdes de trabalho definidas pelo operador agora podem ser criadas dentro do aplicativo
Configuracdo do Trabalho. Na secédo Detalhes, selecione Condi¢cGes e, em seguida, selecione a aba
Observacbes de Trabalho. Na aba Observacbes de Trabalho, um operador pode visualizar as
observacdes existentes para o talhndo ou criar uma nova observacdo. Todas as observacdes inseridas
sdo associadas somente ao talhdo e trabalho ativos. Se o novo trabalho for iniciado em um talhdo, a
aba ObservacOes de Trabalho estara vazia. Para visualizar as observacdes do trabalho anterior no
monitor Geragdo 4, os operadores podem retomar o trabalho usando o Histérico de Trabalho.
Observacfes de Trabalho podem ser transferidas entre os monitores Geracgédo 4 e o Operations
Center.
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Planejador de Trabalho Integrado —

O trabalho planejado pode ser enviado para o equipamento por meio de um arquivo de configuracéo
diretamente a partir do Planejador de Trabalho. O arquivo de configuracao incluira todos os detalhes
planejados incluindo prescrigcbes. Uma vez importado para o Monitor Geracgao 4, o operador podera
selecionar o trabalho planejado, eliminando as etapas de sele¢do do operador e economizando
tempo. Isso também resultara em uma documentagdo mais precisa, pois 0 numero de erros causados
por inser¢cdes manuais pode ser eliminado.
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Além disso, quando o equipamento entra em um contorno, se houver qualquer trabalho planejado
para o talhdo o operador serd solicitado a inicid-lo. Os operadores podem escolher aceitar o trabalho
planejado como sua definicdo de configuracdo simplesmente selecionando "OK".

Observacédo Sobre o Planejador de Trabalho Integrado:

Compativel com todos os Monitores Geracéo 4.
Um Monitor Geracgao 4 versao 20-3/21-1 é obrigatério.
Assinatura de JDLink™ Connect Ativa necessaria para transferéncia de dados sem fio.

O trabalho pode ser baixado para um USB e importado manualmente

Esta solucdo é essencial para nossos planos continuarem a automatizar o trabalho executado
pelo nosso equipamento. Havera melhorias continuadas para tornar esta solucdo mais
completa e automatizada.

Consulte as Notas de Versao do Operations Center de 12 de janeiro de 2021 para obter mais
informacdes

Totais do Trabalho -



e Uma nova aba chamada Totais Compartilhados agora esté disponivel no aplicativo Totais de Trabalho
para permitir que os operadores vejam totais de campo combinados de diversas maquinas em um
grupo de trabalho de compartilhamento. Todos os monitores em um grupo de trabalho devem ter o
software 21-1 instalado para contribuir com seus totais de campo para os totais compartilhados dos
grupos. Os dados na aba de totais compartilhados serdo incrementados a uma taxa similar como da
aba de totais de campo enquanto a maquina executa o trabalho. Aumentos de incrementos maiores
ocorrerdo conforme os totais compartilhados de cada membro do grupo de trabalho sdo recebidos
(totais compartilhados serédo recebidos aproximadamente 30 segundos apds cada um dos outros
membros em um grupo de trabalho). Totais Compartilhados também podem ser visualizados como um
modulo de pagina de execucao.

Work Totals @ X

CEP | CEP | Test

Field Total i
e 1 &= 2 Contributors: Kate, John ::‘:{:‘:g
Shared Totals w Ripper

Area Worked 21.48 ac
Custom Totals >

Area Remaining 23.30 ac

Time Worked 01:25

Time Remaining 01:32

Gerenciador de Equipamentos —

e« Um novo disparo de gravacgéo do servi¢co pode ser configurado para iniciar a gravag¢ao do servigo
quando a orientacado do AutoTrac™ estiver acionada.
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e Os perfis de maquinas aplicadoras de produtos agora suportam uma unidade de controle ISOBUS
com certificacdo AEF.

Gerenciador de Arquivos —

e Os operadores agora podem selecionar itens especificos de dentro dos dados de configuracao para
importar ou exportar.

Custom Export @ Select Setup Data Types

e Machine Profiles

File Server
0 Files

Access Manager Settings
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e Agora os operadores seréo solicitados a selecionar o sistema de destino ao exportar dados do
monitor Geracdo 4. Isso permite que o monitor continue a suportar a exportacdo para formatos de
dados usados por monitores e versfes de software mais antigos, enquanto também fornecem uma
opcao para otimizar a eficiéncia das exportacfes para formatos de sistema especificos se essas
forem as Unicas necessarias.

Custom Export ®

1. Select Destination System Data Type:

2. Select Client / Farm / Field @ Current Systems

Gen4 displays with software version 20-3 or newer,
Operations Center

3. Select Data Types
@ Legacy Systems

2630 displays, Gen4 displays with software version 21-1

4. Select System Destination or older, Apex

@ Current and Legacy Systems

¥ Cancel ] [ << Back ]

Central de Diagnoéstico —

e Foram acrescentadas informacdes do Barramento Ethernet as informacfes da Central de Diagndstico

para ajudar a diagnosticar as unidades de controle conectadas a ethernet.

Diagnostics Center 6

Ethernet Link Status

CAN Bus Info > -
Network »|  Transmitted Packets 0
Received Packets 0
Ethernet Bus Info
Packet Error 0
SharlR ( Packet Loss 0
Speed 0 Mb/S
Connected Device Count 0
Disconnections 1
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Problemas Resolvidos

Os seguintes problemas foram corrigidos na atualizag&o de software 10.19.1893-70:

Geral (Pode se Aplicar a Diversas Operacdes de Talh&o)

e O monitor reinicia inesperadamente durante a operacéo

e O erro "A organizacdo do Operations Center deve ser encontrada” pode ocorrer devido a um atraso no
desempenho do Sincronismo de Dados e no Compartilhamento de Dados no Talhdo em condi¢des de
baixa intensidade do sinal

o Disparos de gravacao indisponiveis para tratores das séries 6000, 6010, 6020, 7000 e 7010

Aplicativo do Produto

e Se "Agua" for excluida como um produto em uma mistura para tanque, ela ndo pode ser adicionada
como um transportador

Colheita Algodéo

e Valor de Rendimento de Fibra inconsistente entre o aplicativo Original do Monitor GreenStar™ e o
Monitor de Trabalho com o monitor 4640 Geracéo 4.

Forrageira
e A gravacédo do servico é interrompida subitamente em colheitadeiras S600 com monitor Universal
Geracéo 4
e Alargura do cabecalho da colheitadeira S600 assume um valor incorreto com o monitor Universal
Geracéo 4

e O status do AutoTrac™ RowSense™ muda inesperadamente quando a chave é desligada e ligada
enguanto o cabecalho ainda esta conectado
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Informagdes Adicionais e Recursos de Treinamento

Manual do Operador

Uma coépia do manual do operador do monitor Geracao 4 esta disponivel no aplicativo Centro de Ajuda no
monitor com o software do SO Geracéo 4 versédo 10.16.1400-85 e mais recentes. Esse contetdo é atualizado
com atualizacdes de software conforme necesséario. Sempre leia 0 manual do operador mais recente antes de
iniciar a operacgao. Para obter uma copia do manual do operador, consulte seu concessionario ou visite
techpubs.deere.com.

AjudanaTela ()

A ajuda na tela suplementa as informacdes encontradas no Manual do Operador. A ajuda na tela pode ser
consultada abrindo o aplicativo do Centro de Ajuda no monitor ou pressionando o icone Informacfes na parte
superior de qualquer pagina para visualizar as informacdes de ajuda para aquela pagina. A Ajuda na Tela do
Monitor Geragao 4 também esta disponivel para consulta em displaysimulator.deere.com.

Simuladores de Treinamento

Para saber mais sobre os Monitores Geracao 4, ha um simulador de treinamento on-line disponivel em
displaysimulator.deere.com

Observacéo sobre a Verséao

Estas séo as notas da verséo de atualizagdo do software dos Aplicativos AMS e do SO Geragédo 4 dos
Monitores Geracdo 4. As notas de versdo podem ser encontradas em www.stellarsupport.com. Observacao:
O uso que vocé faz do software é regido pelo Contrato de Licenga de Usuério Final, incluso no software.

Copyright © 1996-2021 Deere & Company
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